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INTRODUCAO

Por que é que quatro simples pescadores de repente deixariam fa-
milia e emprego sem hesitacdo para seguir cegamente um homem
desconhecido que caminhava a beira-mar? Essa questio me sus-
citou reflexdes e, acredito, também levantou duvidas para muitos
outros que leram Mateus 4.18-22. Em seu relato, Mateus retrata
esses quatro homens dispostos a deixar tudo para tras depois que
ouviram a solicitacdo de Jesus: “Sigam-me, e eu farei de vocés pes-
cadores de gente”.

A resposta a essa pergunta veio-me subitamente a medida que lia
o Evangelho de Jodo, mais especificamente Jodo 1.29-51. Jodo pro-
videncia contextos adicionais ao mencionar que Jodo Batista havia
apresentado André e outro discipulo a Jesus, e que André, por sua
vez, havia apresentado Simao Pedro a Jesus. Esses discipulos haviam
passado tempo com Jesus e, portanto, ja o conheciam quando ele os
chamou a beira-mar. Naquele momento, toda a minha perspectiva
acerca do motivo pelo qual eles partiram e seguiram Jesus mudou. Eu
havia descoberto o cenario e o contexto da historia que ndo estavam
incluidos no relato de Mateus, mas que poderiam ser apreendidos
por meio de uma leitura completa dos Evangelhos. Isso fez aumentar
significativamente meu nivel de curiosidade a respeito de outros as-
pectos dos relatos individuais dos Evangelhos que poderiam causar
confusdo, caso nao fossem lidos dentro da perspectiva dos quatro
Evangelhos como um todo.

A relevancia do contexto é algo que me foi ensinado durante
toda a minha vida adulta como estudante da Biblia. Quando lemos
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qualquer peca de literatura antiga, é muito importante inserir a
narrativa em seu devido contexto, o que inclui cenarios culturais,
literarios e historicos, bem como a cronologia e outras literaturas
da mesma época ou do mesmo tépico. Essa atencdo ao contexto é
especialmente verdadeira quando se trata de ler a Biblia.

Sem duvida, ao longo dos tltimos dois milénios, nenhum livro foi
mais lido, estudado ou debatido. A Biblia é o texto fundamental tanto
para a fé judaica como para a fé crista, e ¢ uma fonte de experiéncias
transformadoras para um sem-ntimero de pessoas. E, infelizmente,
ama interpretagdo da Biblia se encontra por tras de incontéveis con-
flitos. No centro da fé crista estdo os 27 livros que compdem a porcao
da Biblia conhecida como Novo Testamento. Entre eles, os quatro
Evangelhos figuram inegavelmente no patamar mais elevado de im-
portancia para a fé crista. Eles sdo a fonte abalizada e autorizada
de informacdes relativas a vida, aos ensinamentos, aos milagres, a
morte e a ressurreicdo de um homem da Galileia chamado Jesus que
afirmava ser o Filho de Deus. Sem os Evangelhos, ndo haveria relatos
sobre a pessoa de Jesus, nem esperanca de vida eterna — como ele
predisse e demonstrou —, nem cristianismo.

Assim, dediquei-me a passar um ano lendo apenas os quatro re-
latos evangélicos do Novo Testamento. Ao fazé-lo, procurei: 1) or-
ganizar cronologicamente as passagens individuais a medida que
as estudava; 2) ler recursos externos, incluindo comentarios, narra-
tivas histéricas de fora da Biblia e outros materiais relacionados; e
3) escrever um diario pessoal com o que aprendi em cada passagem
do Evangelho enquanto estudava. Esse trabalho resultou por fim
em Jesus, o livro, uma narrativa revigorada da histéria de Jesus que
entrelaca os quatro relatos dos Evangelhos na Nova Versao Transfor-
madora como uma Unica narrativa cronolégica. Para uma situacdo
como a que encontrei em relacdo ao chamado dos discipulos, o leitor
normalmente precisaria alternar entre os relatos dos Evangelhos a
fim de absorver todos os detalhes do que esta acontecendo. Jesus, o
livro foi projetado para, em grande medida, ja realizar esse trabalho
para o leitor, possibilitando novas percepcdes em meio ao proprio
processo de leitura.
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A questdo primordial que os Evangelhos pedem que o leitor res-
ponda é: Quem ¢ Jesus? Afinal, ele afirmou ser Deus e apelou a toda a
humanidade que olhasse para ele e escolhesse se acreditava ou ndo que
ele era quem afirmava ser. Os céticos argumentam que ele foi, na me-
lhor das hipéteses, um homem bom, um profeta ou um grande mestre,
mas rejeitam sua alegacdo de divindade. Enquanto isso, crentes em
todo o mundo o aceitam como o Filho de Deus e Salvador do mundo.

Muitos optam simplesmente por ignorar a questao com base na
auséncia de provas ou porque lhes falta o desejo de escolher um ca-
minho ou outro. Nao hé, no entanto, nenhuma questdo maior na vida
que alguém possa considerar. E, como argumentou o aclamado autor
e apologista cristdo C. S. Lewis, ndo se pode descartar facilmente
a oportunidade de considerar a questdo. Em seu livro Cristianismo
puro e simples, Lewis afirma: “Vocé deve fazer sua escolha. Ou este
homem era, e é, o Filho de Deus, ou entdo era um louco ou algo pior™.

Ele escreveu essas palavras porque a pergunta “Quem € Jesus?”
é algo com que ele proprio lutava quando ainda era ateu. Por fim,
Lewis concluiu que Jesus era de fato o Filho de Deus e, portanto,
era quem afirmava ser.

Se Jesus fosse um louco, entdo o Novo Testamento — e certamente
os Evangelhos — seria de pouco valor. Seus ensinamentos e suas
agoOes nao passariam de absurdos. Como alguém poderia confiar
em algo que ele disse?

Mas e se ele era realmente quem afirmava ser — isto é, o Filho
de Deus — entdo tudo muda. Suas palavras assumem um nivel sem
precedentes de relevancia. E embora muitas pessoas possam con-
cordar que existem verdades profundas embutidas na Biblia, bem
como muitos principios dignos de adesao, a afirmagao de que Jesus
é o Filho de Deus vem também acompanhada do reconhecimento
de que toda a histéria da Biblia aponta, em ultima anéalise, para
ele. Nossa origem, nosso proposito na terra e nosso destino eterno
dependem da resposta a pergunta “Quem é Jesus?”.

Convido vocé aler este livro com essa mesma pergunta em mente:
Quermn ¢€ Jesus?

James Barlow






SOBRE O METODO

Esta obra ndo é uma nova revelagdo de Deus, como se conti-
vesse material diferente daquele que ja compde a Biblia. Jesus,
o livro é uma narrativa distinta criada por uma harmonizacao
cronoldgica do texto dos quatro Evangelhos, Mateus, Marcos,
Lucas e Joao (e um breve trecho do livro de Atos), conforme
traduzidos na Nova Versdo Transformadora (NVT). Trata-se de
uma narrativa Unica que permite aos leitores simplesmente ler
a historia de Jesus a partir dos textos combinados dos escritores
dos Evangelhos.

Nzo houve acréscimos ao texto da NVT, exceto alguns raros co-
nectivos gramaticais, como e, além de pequenos ajustes de pon-
tuacdo. Formulacdes duplicadas e sindonimas foram agrupadas de
forma meticulosa, a fim de incluir todos os detalhes fornecidos pelos
quatro Evangelhos, de modo que nada de seus respectivos relatos
se perdesse.

Os autores dos quatro Evangelhos ndo se propuseram organizar
todo o seu material cronologicamente. Os episddios relatados sdo
frequentemente organizados por topicos, tendo o publico-alvo em
vista. Em geral, considera-se que os Evangelhos sindticos (da pala-
vra grega synoptikos, que significa “vistos em conjunto” ou “a visdo
comum”), isto é, Mateus, Marcos e Lucas, fornecem essencialmente
as mesmas informagoes, diferindo apenas na disposi¢do que seus
trés respectivos escritores adotaram. Contudo, esse é um quadro
incompleto, dada a grande quantidade de texto que é tnica para
cada um dos Evangelhos. Enquanto os sinéticos se concentram
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principalmente nos acontecimentos na regido da Galileia, a én-
fase do Evangelho de Jodo recai sobre o ministério de Jesus na
Judeia, principalmente em Jerusalém. E, embora os Evangelhos
sinéticos de fato contenham material semelhante, cada um deles
fornece, respectivamente, uma visao singular da vida e do minis-
tério de Jesus. Para obter uma visdo completa dos Evangelhos,
portanto, convém 1é-los coletivamente e no contexto adequado.
Jesus, o livro oferece a oportunidade singular de ler os Evangelhos
dessa maneira, como um relato Unico, possibilitando aos leitores
uma imagem mais completa de Jesus.

Eimportante destacar que esta obra niio pretende ser autoridade
absoluta acerca da cronologia da vida e do ministério de Jesus. Em
alguns casos, sdo muito limitadas as pistas entre os quatro relatos
que servem como guias, e muitas vezes ndo ha como ter certeza,
exceto quando um aspecto da cronologia é esclarecido pelos escri-
tores biblicos. Este material representa nossa melhor tentativa de
apresentar uma ordem provavel dos acontecimentos.

Os leitores encontrardo um numero relativamente pequeno de
notas de rodapé. Optamos por ndo incluir todas as notas de rodapé
textuais da NVT, no intuito de manter o foco na narrativa. Notas de
rodapé ocasionais foram mantidas ou adicionadas com base em
alguns critérios: 1) Notas que indicam a fonte de citacées do Antigo
Testamento foram preservadas, a fim de que o leitor reconheca a
origem daqueles textos. 2) Pequenas variacoes de redacdo de um
relato evangélico foram, em alguns poucos casos, incluidas na nota
de rodapé, de modo a ndo afetar o fluxo da histéria e, a0 mesmo
tempo, permitir que os leitores tenham acesso imediato a essas va-
riagOes. 3) Breves e ocasionais notas de rodapé explicativas guiam o
leitor através de possiveis pontos de confusdo ou apontam em quais
trechos foi especialmente dificil determinar a ordem precisa dos
eventos a partir dos textos coletivos do Evangelho.

Por fim, Jesus, o livro ndo foi escrito para académicos; antes, des-
tina-se a qualquer pessoa interessada em ler uma biografia crono-
logica e completa de Jesus, conforme escrita pelos quatro autores
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dos Evangelhos. Esperamos que esta proposta sirva como convite
aqueles que nunca leram os relatos evangélicos a fazé-lo. Além disso,
para aqueles que ja leram os Evangelhos, esperamos que Jesus, o livro
forneca uma perspectiva nova e perspicaz daquele que é de fato Deus
conosco, Jesus, o Cristo.






SOBRE O TEXTO BIBLICO

A Nova Versdo Transformadora (NVT) é o resultado de um projeto
iniciado em 2010 pela Mundo Cristdo, juntamente com um comité
de tradutores especializados nas linguas originais em que o texto
biblico foi redigido. O objetivo, desde o principio, foi produzir uma
versdo fiel e acessivel, que comunicasse sua mensagem aos leitores
de hoje de modo tdo claro e relevante quanto os textos originais
comunicaram aos leitores e ouvintes do mundo antigo.

Os tradutores da NVT se propuseram a transpor com clareza a
mensagem dos textos originais das Escrituras para o portugués con-
temporaneo. Ao fazé-lo, levaram em consideracdo tanto aspectos
da equivaléncia formal como da equivaléncia dindmica. Isto é, tra-
duziram o original do modo mais simples e literal possivel quando
essa abordagem resultou num texto acessivel e preciso. Em con-
trapartida, buscaram uma abordagem mais dindmica a mensagem
quando a traducao literal era de dificil compreensdo, ambigua ou
exigia o uso de termos arcaicos ou incomuns. Primeiro os tradutores
procuraram identificar o significado das palavras e das expressoes
no contexto antigo; depois, traduziram a mensagem para o portu-
gués com clareza e naturalidade. O resultado, acreditamos, é uma
traducdo exegeticamente precisa e idiomaticamente eficaz.

O projeto tomou como ponto de partida os métodos de traducado
da edicdo mais recente da New Living Translation (NLT), traducdo em
lingua inglesa publicada pela Tyndale House Publishers e conhecida
por sua comunicabilidade e acessibilidade. Para o projeto NVT, a
Mundo Cristao estabeleceu um Comité de Traducao, composto por
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alguns dos principais eruditos em linguas originais da comunidade
evangélica brasileira. Valendo-se das melhores ferramentas exegé-
ticas e do que ha de mais recente em estudos académicos da Biblia,
esses especialistas buscaram apresentar uma traducao inteligivel e
dinamica, sem sacrificar a precisado e a fidelidade aos textos originais.
Aliada a erudigdo, uma equipe editorial se ocupou especialmente da
adequagdo da linguagem do texto, procurando torna-la amplamente
compreensivel, a fim de produzir uma traducao adequada tanto para
o estudo individual como para a leitura em voz alta.

Nossa expectativa é que a NVT tenha superado algumas barreiras
histdricas, culturais e linguisticas que podem dificultar a leitura e a
compreensdo da palavra de Deus. Esperamos que, para os leitores
que ndo conhecem a Biblia, o texto seja claro e facil de entender, e
desejamos que os leitores versados nas Escrituras possam vé-las com
um novo olhar. E nosso desejo, também, que os leitores adquiram
instrucdo e sabedoria para viver, mas, acima de tudo, que encontrem
o Deus da Biblia, venham a conhecé-lo e, com isso, sejam transfor-
mados para sempre.

Comité de Tradugdo da Biblia
Outubro de 2016
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A origem de Jesus

MARCOS 11 + JOAO 11-5,9-14,16-18

Este é o principio das boas-novas a respeito de Jesus Cristo, o Filho
de Deus.

No principio, aquele que é a Palavra ja existia.
A Palavra estava com Deus,
e a Palavra era Deus.
Ele existia no principio com Deus.
Por meio dele Deus criou todas as coisas,
e sem ele nada foi criado.
Aquele que é a Palavra possuia a vida,
e sua vida trouxe luz a todos.
A luz brilha na escuridao,
e a escuriddo nunca conseguiu apaga-la.

Aquele que é a verdadeira luz, que ilumina a todos, estava che-
gando ao mundo. Veio ao mundo que ele criou, mas o mundo ndo
o reconheceu. Veio a seu proprio povo, e eles o rejeitaram. Mas, a
todos que creram nele e o aceitaram, ele deu o direito de se torna-
rem filhos de Deus. Estes ndo nasceram segundo a ordem natural,
nem como resultado da paixdo ou da vontade humana, mas nas-
ceram de Deus.

Assim, a Palavra se tornou ser humano, carne e 0sso, e habitou
entre noés. Ele era cheio de graca e verdade. E vimos sua gloria, a
gloria do Filho tnico do Pai.
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De sua plenitude todos nés recebemos graca sobre graca. Pois a
lei foi dada por meio de Moisés, mas a graca e a verdade vieram por
meio de Jesus Cristo. Ninguém jamais viu a Deus, mas o Filho tnico,
que mantém comunhao intima com o Pai, o revelou.

O anuncio do anjo Gabriel a Zacarias

Lucas 1.1-25

Muitos se propuseram a escrever uma narra¢ao dos acontecimen-
tos que se cumpriram entre nés. Usaram os relatos que nos foram
transmitidos por aqueles que, desde o principio, foram testemu-
nhas oculares e servos da palavra. Depois de investigar tudo deta-
lhadamente desde o inicio, também decidi escrever-lhe um relato
preciso, excelentissimo Teéfilo, para que tenha plena certeza de
tudo que lhe foi ensinado.

Quando Herodes era rei da Judeia, havia um sacerdote chamado
Zacarias, que fazia parte do grupo sacerdotal de Abias. Sua esposa,
Isabel, também pertencia a linhagem sacerdotal de Ardo. Zacarias e
Isabel eram justos aos olhos de Deus e obedeciam cuidadosamente
a todos os mandamentos e estatutos do Senhor. Nao tinham filhos,
pois Isabel era estéril, e ambos ja estavam bem velhos.

Certo dia, Zacarias estava servindo diante de Deus no templo,
pois seu grupo realizava o trabalho sacerdotal, conforme a escala.
Foi escolhido por sorteio, como era costume dos sacerdotes, para
entrar no santuario do Senhor e queimar incenso. Enquanto o in-
censo era queimado, uma grande multiddo orava do lado de fora.

Entdo um anjo do Senhor lhe apareceu, a direita do altar de in-
censo. Ao vé-lo, Zacarias ficou muito abalado e assustado. O anjo,
porém, lhe disse: “Ndo tenha medo, Zacarias! Sua oracao foi ou-
vida. Isabel, sua esposa, lhe dara um filho, e vocé o chamara Jodo.
Vocé tera grande satisfacdo e alegria, e muitos se alegrardo com o
nascimento do menino, pois ele sera grande aos olhos do Senhor.
Nunca tomara vinho nem outra bebida forte. Sera cheio do Espirito
Santo, antes mesmo de nascer. Fara muitos israelitas voltarem ao
Senhor, seu Deus. Sera um homem com o espirito e o poder de Elias,
e preparara o povo para a vinda do Senhor. Fara o coracdo dos pais
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voltar para seus filhos! e levara os rebeldes a aceitarem a sabedoria
dos justos”.

Zacarias disse ao anjo: “Como posso ter certeza de que isso acon-
tecera? Ja sou velho, e minha mulher também é de idade avancada”.

O anjo respondeu: “Sou Gabriel, e estou sempre na presenca
de Deus. Foi ele quem me enviou para lhe trazer estas boas-novas.
Agora, porém, vocé ficara mudo até os dias em que essas coisas
acontecerdo, pois ndo acreditou em minhas palavras, que se cum-
prirdo no devido tempo”.

Enquanto isso, o povo esperava Zacarias sair do santudrio e se
perguntava por que ele demorava tanto. Quando finalmente saiu,
ndo conseguia falar com eles, e perceberam por seus gestos e seu
siléncio que ele havia tido uma visdo no santuario.

Ao fim de seus dias de servico no templo, Zacarias voltou para
casa. Pouco tempo depois, sua esposa, Isabel, engravidou e ndo saiu
de casa por cinco meses. “Como o Senhor foi bom para mim em
minha velhice!”, exclamou ela. “Tirou de mim a humilhagdo ptblica
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de ndo ter filhos

O anuncio do anjo Gabriel a Maria

LUCAS 1.26-56

No sexto més da gestacdo de Isabel, Deus enviou o anjo Gabriel a
Nazaré, uma cidade da Galileia, a uma virgem de nome Maria. Ela
estava prometida em casamento a um homem chamado José, des-
cendente do rei Davi. Gabriel apareceu a ela e lhe disse: “Alegre-se,
mulher favorecida! O Senhor esta com vocé!”.

Confusa, Maria tentou imaginar o que o anjo quis dizer. “Nao
tenha medo, Maria”, disse o anjo, “pois vocé encontrou favor diante
de Deus. Ficara gravida e dara a luz um filho, e o chamara Jesus. Ele
sera grande, e sera chamado Filho do Altissimo. O Senhor Deus lhe
dara o trono de seu antepassado Davi, e ele reinara sobre Israel para
sempre; seu reino jamais tera fim!”

Maria perguntou ao anjo: “Como isso acontecera? Eu sou virgem!”.

1Ver Malaquias 4.5-6.





